Hair Clipper

User's Manual

SENCOR

NalARNE

Translation of the original manual

Before first use, please read all instructions contained in this user's manual carefully, even if you are
already familiar with using similar products. Only use this product in accordance with the instructions
described in the user's manual. Keep the manual for future use.

Save the original packaging, including the internal packing material, warranty card and proof of
purchase receipt at least for the duration of the warranty. If you need to ship this product, pack it in the

original cardboard box to ensure maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving
or when you need to send this product for repair).
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND STORE THESE INSTRUCTIONS
FOR FUTURE USE.

This appliance may be used by children 8 years of
age and older and by persons with physical or mental
impairments or by inexperienced persons, if they are
properly supervised or have been informed about how
to use the product in a safe manner and understand
the potential dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and maintenance performed by the user
must not be performed by unsupervised children.

In the event that the power cord is damaged, have it
repaired at a professional service centre to prevent
causing a dangerous situation. It is forbidden to use
the appliance if it has a damaged power cord.

WARNING:
Keep the appliance dry.

Never use accessories that have not been supplied with this product or are not intended for it.
Under no circumstances should you try to repair or modify the product on your own - danger of
electric shock! Entrust all repairs and adjustments to a specialised company/service. Tampering with
the product during the warranty period may void the warranty.

Never use the product if you have wet hands or feet.

Only store and use the appliance away from flammable or volatile materials and solutions.

Keep the product away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humidity. Do not
use in an overly dusty environment.

Do not place the product near heaters, open fires or other appliances or equipment that are sources
of heat.

This appliance is designed for household use. Do not use it in industrial surroundings or outdoors!
Never use this product on animals.

Do not use the product for purposes other than those intended.
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WARNING:

Do not use the hair clipper in the bath or shower.
Do not clean it under a water tap, do not spray
it with water or any other liquid or submerge it
in water or any other liquid.

e Never use the product near a bathtub, wash basin or any other container filled with water.

e Use extra care if the product is used near children. Always keep the appliance out of reach of
children.

e Do not use this product on open wounds, cuts, sunburns or blisters.

e Keep this product at a safe distance from eyes.

e The manufacturer takes no responsibility for damages caused by incorrect use of the product and
its accessories.
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INTRODUCTION
e  This hair clipper is suitable for cutting dry or dampened hair or beards. The hair clipper is supplied

with 4 interchangeable comb attachments. Each attachment is intended for a different trimming
length.

DESCRIPTION OF THE HAIR CLIPPER
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Stainless steel cutting unit
Trimming length adjustment lever
Body of the hair clipper

ON/OFF switch

Hanging loop

Power cord

POOEEEE
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DESCRIPTION OF THE ACCESSORIES
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@® Comb attachment No. 1, trimming length of 3 mm
® Comb attachment No. 2, trimming length of 6 mm
® Comb attachment No. 3, trimming length of 9 mm
® Comb attachment No. 4, trimming length of 12 mm
® Comb
® Scissors
@ oil
Cleaning brush
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OPERATING THE HAIR CLIPPER

e Before first use take the hair clipper and its accessories out of the packaging material.

PREPARATION BEFORE THE HAIRCUT

e Seat the person whose hair you will be cutting in such a way that their head is at the height of your
chest. This will provide for a comfortable cutting position.

e Cover the neck and shoulders of the person whose hair you will be cutting with a towel to limit cut
hair from falling on their clothes.

e Only use the hair clipper on clean dry or dampened hair. Before the cutting hair, thoroughly comb
out the hair in the growth direction.

USING THE HAIR CLIPPER WITH THE COMB ATTACHMENT

e The hair clipper is supplied with 4 comb attachments BO-® for cutting lengths of 3, 6, 9 and
12 mm. Select one of the attachments BO-® and attach it to the cutting unit AQ@ according to the
instructions below.

e Place the comb of the attachment CQ on to the blade of the cutting unit A® and push the heel
of the attachment C® against the bottom part of the cutting unit A®. When the heel of the
attachment C@® is pushed against the cutting unit A@® an audible click will be heard. Check that
the comb attachment is securely fitted to the cutting unit AQ®.
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@® Comb of the attachment
® Heel of the attachment

Note:
Information about the cutting height is shown on each of the attachments.

USING THE HAIR CLIPPER WITHOUT THE COMB ATTACHMENT

e Use the lever A@ to regulate the cutting height without the use of the comb attachment BO-Q@).

e If you want the cutting height to be as short as possible, press lever A@ with your thumb upwards
as far as it will go. Hair will be cut directly above the scalp. This setting is suitable for trimming hair
on the neck and around the ears.

e Push the lever downwards as far as it will go to set a cutting height of approximately 3 mm.

e Insert the power plug A® into the an electrical power socket. To start the hair clipper, move switch
A® to the ON position.
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~~. Tip:

Q When cutting hair, move the hair clipper against the direction of hair growth and follow the
contours of the head.

If you are using the hair clipper for the first time, we recommend that you first use attachment B® or
B(®@. If you feel that the haircut is too long, you can select a different attachment for a shorter haircut.

Before trimming the hairline on the neck and around the ears, remove the comb attachment
B®@, B®, BG® or B@ from the cutting unit A®. Turn the hair clipper so that the blade of the
cutting unit points downwards and slowly trim the hair going from the top downwards.

Note:

@ When cutting, some hair may accumulate between the blade of the cutting unit and the comb
attachment.
To remove the hair accumulated between the blade of the cutting unit AQ®), press lever A@ up
and down several times.
To remove hair accumulated in the comb attachment, first turn off the hair clipper by moving
switch A@ to the OFF position. Then remove the attachment and clean it.

e After finishing the haircut, turn the hair clipper off by moving switch A® to the OFF position and
disconnect the power plug A® from the electrical power socket.

e After each use, clean the hair clipper according to the instructions included in chapter Cleaning and
maintenance.

CLEANING AND MAINTENANCE

e Before cleaning the hair clipper, turn it off and disconnect it from the el. power socket.

¢ Release the comb attachment from the cutting unit AQ@ by pressing downwards on the heel of the
attachment C® and remove it from the cutting unit AQ®.

e (Clean the comb attachment B®, B®), B® or B@ and the cutting unit AQD using the cleaning brush B®.

*  Wipe the body of the hair clipper A® using a clean dry cloth.

e Do not use thinners, solvents, cleaning agents that cause abrasion, etc. to clean the product.

Attention:
Keep the hair clipper dry. Do not spray it with water or submerge it in water or another
liquid.

LUBRICATING THE CUTTING UNIT

*  We recommend that you regularly lubricate the cutting unit AQ® always after several uses.

s If the comb attachment B®), B®, BG or B@ is attached to the cutting unit AQ®, remove it.

e Apply one to two drops of oil B@ to the blade of the cutting unit A@® and evenly spread the oil
using a cloth. Dry off excess oil. Check that the blade is clean before using again.

Note:
After using up the supplied oil B@ you can use an oil that does not contain acids, e.g. sewing
machine oil.
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REPLACING THE CUTTING UNIT

e If the cutting unit AQ is worn out, please contact an authorised service centre.

e If you replace the cutting unit AQ® yourself, use only original spare parts and proceed according to
the following instructions.

e Use a cross-head screwdriver to loosen the screws on the underside of the cutting unit AQ®. Take off
the bottom and top part of the cutting unit AQ. Attach a new top and bottom part of the cutting
unit AQ® to the body of the hair clipper A®. Ensure that both parts are seated correctly. The blade
must be parallel. If the lever A®@ is in the top position, the top edge of the upper blade should be
level about 1.2 mm under the upper edge of the bottom blade. Use screws to attach the cutting unit
AQ® to the body of the hair clipper A®. If you find that the top and bottom parts of the cutting unit
AQ are not properly level, slightly loosen the screws. Adjust the blade level and retighten the screws.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

NOMINGI VOGO ...t e 220-240V
Nominal frequency 50/60 Hz
Rated power input
Safety class (for electric shock protection) ...
LA e 1T =0 Y S

The declared noise emission level of the appliance is 63 dB(A), which represents a level A of acoustic
power with respect to a reference acoustic power of 1 pW.

Glossary of technical terms

Safety class for electric shock protection:
Class Il - Electric shock protection is provided by double or heavy-duty insulation.

Changes to text and technical parameters are reserved.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at
your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment
waste. Alternatively in some states of the European Union or other European states you
may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.

I The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help
in preventing the potential negative impact on the environment and human health,
which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper
disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the
correct disposal method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.
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Ndvod k pouZziti v origindlnim jazyce

Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu se, prosim, seznamte s navodem k jeho obsluze, a to
i v pfipadé, Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vyrobkd podobného typu. Vyrobek pouzivejte pouze
tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze. Navod uschovejte pro pfipad daldi potieby.

Minimalné po dobu zaruky doporuc¢ujeme uschovat originalni obal véetné vnitiniho balictho materialu,
pokladni doklad a zaruéni list. V pfipadé prepravy zabalte pfistroj zpét do originalni krabice od vyrobce,

zajistite si tak maximalni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovani nebo odeslani do
servisniho stiediska).
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let
a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouleny o pouzivani spotrebice bezpecnym
zpusobem a rozumi pfipadnym nebezpecdim.

Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, jeho vyménu svérte
odbornému servisnimu stfedisku, aby se zabranilo
vzniku nebezpecné situace. Spotrebic s poSkozenym
privodnim kabelem je zakazano pouzivat.

VYSTRAHA:
Spotrebic¢ udrzujte v suchu.

Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které neni dodavano s timto vyrobkem nebo pro néj neni uréeno.
V zadném pripadé neopravujte vyrobek sami a neprovadéjte na ném zadné Upravy — nebezpeci
urazu elektrickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto vyrobku svéite odborné firmé/
servisu. Zasahem do vyrobku béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zaru¢nich pInéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Vyrobek pouzivejte a uchovavejte mimo dosah horlavych a tékavych latek.

Vyrobek nevystavujte extrémnim teplotam, pfimému slune¢nimu zéarfeni, nadmérné vlhkosti
a neumistujte jej do nadmérné prasného prostredi.

Vyrobek neumistujte do blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych spotiebi¢t nebo zafizeni,
ktera jsou zdroji tepla.

Vyrobek je uréen pro pouziti vdomacnostech. Nepouzivejte jej v prdmyslovém prostiedi nebo
venku!

Nikdy nepouzivejte tento vyrobek k Upravam srsti zvirat.

Nepouzivejte vyrobek k jinym uceltim, nez pro které je urcen.
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VYSTRAHA:
Zastfihoval nepouzivejte ve vané nebo sprse.
Neclistéte jej pod vodovodnim kohoutkem,
nepostfikujte jej vodou nebo jinou tekutinou
ani jej neponorujte do vody nebo jiné tekutiny.
e Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti vany, umyvadla nebo jinych nadob s napusténou vodou.
e Pokud bude vyrobek pouzivan v blizkosti déti, dbejte zvysené opatrnosti. Spotrebic vzdy umistujte
mimo jejich dosah.
¢ Nepouzivejte tento vyrobek u otevienych ran, feznych ran, popalenin od slunce nebo puchyri.

e Udrzujte tento vyrobek v dostatecné vzdalenosti od oci.
e Vlyrobce neodpovida za skody zpUsobené nespravnym pouzitim vyrobku a jeho pfislusenstvi.
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uvob

¢ Tento zastfihovac je vhodny pro stfihani suchych nebo navlhéenych vlast a vous(. Se zastfihovacem
jsou dodavany 4 vyménné hiebenové nastavce. Kazdy néastavec je urcen pro jinou délku stfihu.

POPIS ZASTRIHOVACE VLASU
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Stfihaci jednotka z nerezové oceli
Packa pro nastaveni délky stfihu
Télo zastfihovace

Prepina¢ ON/OFF (zapnuto/vypnuto)
Ocko pro zavéseni

Sitovy kabel

POOEEEE
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POPIS PRISLUSENSTVi
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@ Hrebenovy nastavec ¢. 1, délka stfihu 3 mm
® Hrebenovy nastavec ¢. 2, délka stfihu 6 mm
® Hrebenovy nastavec ¢. 3, délka stfihu 9 mm
@ Hrebenovy nastavec ¢. 4, délka stfihu 12 mm
® Hreben
® Nbzky
@ Olej
Cistici kartacek
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POUZITI ZASTRIHOVACE VLASU

e Pred prvnim pouzitim vyjméte zastfihovac a jeho pfrisluenstvi z obalového materialu.

PRIPRAVA PRED STRIHANIM

e Osobu, jejiz vlasy budete stiihat, posadte tak, aby jeji hlava byla v urovni vaseho hrudniku. Zajistite
tak pohodInou pozici pro stfihani.

e K minimalizaci znecisténi odévu ostfihanymi vlasy zakryjte osobé, kterou budete stfihat, krk
a ramena ru¢nikem.

e Zastfihova¢ pouzivejte pouze na Cisté suché nebo navlhcené vlasy. Pred stfihanim vlasy radné
rozcesejte ve sméru jejich rlstu.

POUZITI ZASTRIHOVACE S HREBENOVYM NASTAVCEM

e Se zastfihovatem jsou dodavany 4 hiebenové nastavce BO-®@ pro délku stfihu 3, 6, 9 a 12 mm.
Zvolte jeden z nastavcd BO-@ a pripevnéte jej ke stfihaci jednotce AQ@ dle niZe nize uvedenych
pokynu.

e Hfeben néstavce C® nasadte na ostfi stfihaci jednotky A a patu néstavce C@ pitla¢te ke spodni
Casti stiihaci jednotky AQ®. Po pFitlaceni paty nastavce C® ke stiihaci jednotce AQD se ozve slysitelné
cvaknuti. Ujistéte se, Ze hfebenovy nastavec je fadné pripevnén ke stfihaci jednotce AQ®.
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@ Hieben nastavce
® Pata nastavce

Poznamka:
Udaj o délce stfihu je vyznacen na jednotlivych néstavcich.

POUZITi ZASTRIHOVACE BEZ HREBENOVEHO NASTAVCE

e Patkou A® regulujete délku stfihu bez pouziti hfebenového nastavce BO-®.

e Chcete-li, aby délka stfihu byla co nejkratsi, palcem pravé ruky zatla¢te packu A@ smérem nahoru
az na doraz. Vlasy budou ustfihnuty tésné nad pokozkou hlavy. Toto nastaveni je vhodné napf. pro
zarovnavani vlasl na krku a v oblasti usi.

e  Zatlacite-li packu smérem doll az na doraz, nastavite délku stfihu zhruba na 3 mm.

e Zastreku sitového kabelu A® pripojte k zasuvce el. napéti. K uvedeni zastfihova¢e do provozu
posurite pfepina¢ A®@ do polohy ON (zapnuto).
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~~. Tip:

Q Pri stfihani pohybujte zastfihovacem proti sméru rastu vlasd a kopirujte kontury hlavy.
Pouzivate-li zastfihova¢ poprvé, doporucujeme pouzit nejprve nastavec B® nebo B®@. Pokud se
vam budou zdat zastfizené vlasy dlouhé, mulzete zvolit jiny nastavec pro kratsi stfih.

Pfed zarovnanim linie vlasd na krku a v oblasti kolem u3i sejméte ze stfihaci jednotky AQ@
hfebenovy néstavec B@®, B®, B® nebo B®@. Zastfihova¢ ototte tak, aby ostfi stfihaci jednotky
sméfovalo dolud a vlasy zastfihujte pomalu odshora dola.

I@] Poznamka:
V prubéhu stfihani se mohou hromadit vlasy mezi ostfim stfihaci jednotky a v hfebenovém néstavci.
K odstranéni vlasd nahromadénych mezi ostfim stiihaci jednotky AQ zatlatte nékolikrat packu
A® nahoru a dold.
K odstranéni vlasG nahromadénych v hrebenovém nastavci zastfihovac nejprve vypnéte
posunutim pfepina¢e A® do polohy OFF (vypnuto). Poté nastavec sejméte a odistéte.

e Po ukonéeni stfihani zastfihova¢ vypnéte posunutim prepinace A® do polohy OFF (vypnuto)
a zastreku sitového kabelu A® odpojte od zasuvky el. napéti.
e Po kazdém pouziti zastfihova¢ vycistéte dle instrukci uvedenych v kapitole Cisténi a udrzba.

CISTENI A UDRZBA

Pred Cisténim zastfihovac vypnéte a odpojte od zasuvky el. napéti.

Zatlacenim na patu nastavce C@ smérem od stiihaci jednotky AQ@ uvolnéte hiebenovy nastavec
a sejméte jej ze stiihaci jednotky A @.

Hrebenovy nastavec BQ), B®, BB, nebo B @ a stfihaci jednotku AQ) vycistéte &isticim kartackem B®.

e Télo zastfihovate AQ otfete Cistym suchych hadFikem.

e K cisténi nepouzivejte fedidla, rozpoustédla, cistici prostfedky zpUsobujici otér apod.

Upozornéni:
Zasttihovac udrzujte v suchu. Nepostfikujte jej vodou ani jej neponofujte do vody nebo jiné
tekutiny.

PROMAZANI STRIHACI JEDNOTKY

e Stfihaci jednotku A® doporucujeme pravidelné promazavat vzdy po nékolika pouzitich.

e Pokud je nasazen hiebenovy nastavec BQ), B®, BG nebo B® na stiihaci jednotce AQD, sejméte jej.

e Na ostfi stfihaci jednotky AQ) naneste 1 az 2 kapky oleje B® a ¢istym hadfikem olej rovnomérné
rozetrete. Prebytec¢ny olej osuste. Pfed dalSim pouzitim se ujistéte, Ze ostfi je Cisté.

Poznamka:
Po vypotfebovani dodavaného oleje B Ize pouzit olej, ktery neobsahuje kyseliny, napf. olej
urceny pro 3ici stroje.

VYMENA STRIHACI JEDNOTKY

eV pfipadé, ze je stfihaci jednotka A opotfebena, kontaktujte autorizované servisni stiedisko.

e Pokud provadite vyménu stfihaci jednotky AQ® svépomoci, pouzijte vyhradné originélni ndhradni
dily a postupujte dle nasledujicich pokyna.

e Kfizovym $roubovakem uvolnéte Srouby na spodni strané stfihaci jednotky AQ). Sejméte spodni
a vrchni dil stfihaci jednotky AQ®. K télu zastfihovace A® pripevnéte novy vrchni a spodni dil stfihaci
jednotky AQ®. Dbejte na spravné usazeni obou dild. Ostii musi byt rovnobézné. Je-li patka A®@ v horni
poloze, horni hrana vrchniho ostfi by méla byt zarovnana zruba 1,2 mm pod horni hranou spodniho
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NalPANNE

ostfi. Zastfihovaci jednotku AQ® upevnéte k té&lu zastfihovate A® pomoci Sroubkd. Pokud zjistite,
e vrchni a spodni dil stfihaci jednotky AQ neni zcela spravné zarovnan, roubky lehce povolte. Upravte
zarovnani ostfi a Sroubky opét dotahnéte.

TECHNICKE UDAIJE
Jmenovité napéti
Jmenovity kmitocet.
Jmenovity pfikon
Trida ochrany (pred Urazem elektrickym proudem) .........ccccoiriiriineirnie e I
[ LU g T X SRS 63 dB(A)

220-240 V
50/60 Hz

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotiebice je 63 dB(A), coz predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1 pWw.

Vysvétleni technickych pojmu

Stupen ochrany pred urazem elektrickym proudem:
Trida Il - Ochrana pred uUrazem elektrickym proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Zmény textu a technickych parametrt vyhrazeny.
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Zastrihovac vlasu

NalPARNE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZzte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunélniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
I Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(zete zachovat cenné piirodni zdroje
a napomdahate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni prosttedi a lidské
zdravi, coZz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte
si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich urad(i nebo od svého
prodejce.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.
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